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Telivér Pompéry Ervin.

Jinos bacsi sem volt mindig oly

bankdr-

években mint ma, 6 is tartozott egykor a Kisebb |

kapitalistak kozé. Hanem egyben mindig hii maradt
magihoz azon eloszeretetben, melylyel az em-
beriség kebeldiis neme irdnt viseltetett.

Mir elsé irodalmi kisérletei is sentimentdilis
cziczdzisok voltak a muzsikkal s e viszony ered-
ménye két kotetben féslizva ldtott (uey tudom
Miller Gyula bibasigi feligyelete alatt) napvild-
got. Pompéry beszélyei, melyek apasigit ,Ervin®
viselte : Sziligyi Virgil ,szelid fijdalmainak® ds
Szab6 Rikhird novelldinak oly veszedelmes verseny-
tarsai lettek, hogy az elsiség kérdése kozottik
maiglan eldontetlen maradt.

Megunvin az egyik miizsit, bedllt a gordg
szdrmazasu Thalia széptevii kozé, kinek kegyét
— mér mint foldije is — annyira megnyerte,
hogy @ t. kisasszony eddigi fix viszonydt ,,ara-
nyos* Szigligetijével egy évre megszakiti s a 100
aranyos 6vdijt a ,telivér paripik ablaka alatt pa-
ridéz6 6s urilag kinyalt ., Péter Pidlnak* (apja Fr-
vin, nagyapja Pompérosz) juttatd. Ez volt azon
emlékezetes eset, amikor egy két koronds peeséttel
és egy tuczat loval az akadémia l6va tétetvén, a
pélyabirésig egy uj esillagot (afyjalord Phbbus,
anyja lady Luna) vélt folfedezni és — fogott
Pompéryt.

Ez a vigjaték, melyet Péter Pdl ur az aka-
démidval jatszott — a legjelesb hazai termékek
kozé tartozik s szerzé ebben tobb érzéket faunusit az
igaz humor irint, mint a mennyit a Telivérben
mutatott. Pompéry azutén még egy ldtogatist tett
Thélidndl, kivdnesi uri ember létére meg akarvin
tudni: ,,mi ujsig a szomszédban?* — hanem miutdn
a kisasszony azt izenteté, hogy ,nincs homn* —
Pompéry minden -1szonyt megszakitott Olympidval
és Judithoz szegédott.

. Magyarorsziga‘* is volt ugyan, de tobbé nem
lesz. Dult neki az elffizetd, mig a 61-es alkot-
ményossdg be nem dalvén, , Magyarorszig* ki
nem dilt. — (Az ilyen rosz viczekért Jinos nagyon
szokott haragudni.)

Hovii irdnyz4 most a mi Janosunk lépteinek
irdnydt ?

Két fels.

Az egyik irdny eszményi volt. a mdsik gya-
korlati, de mindketté tiizes, lingolé irdny volt.

[dillt szerelmi vigygyal Ilépett Ervin Séron
rozsii kozé, mondvin : ,az 6 drnyékukban felette
igen kivinok iilni, mert az 6 gyiimolesok gyonyo-
riséges az én inyemnek.“ Es felitotte az 6 séto-
ranak fiit « Lipétvaros zsidéholgydis termeiben,
tépegetvén Hebron virigszdlainak szirmait és ujjit
szopogatviin, ha a rézsa esetleg tovises volt.

Hogy pedig el ne hamvadjm az érzelmek
tiizében, elég praktikus volt Dedllani az e. m.
biztositd tarsisig osztdlyfénokének is, hol mindjirt
hivatalbol elolthatja a tizet, ha attél lingba borulna ;

. vagy helyesebben : hol a ldingok pusztitisaért
- azounal  kirfalanithatja magit, eloleges becslés

utélagos jovihagyisa mellett.

E kettés minéségben miikodik most is Jdnos
bdesi, ki ha oly elmésen irna, mint amily elmésen
beszelni tud, kitimé vigjatékiré lett volna.

A zsid6 holgyek azonban még ma is szer-
kesztonek, hivatalnoktdrsai Moliérenek, a telivérek
kitiind szakférfiinak s a  szerkesztok szerencsés
udvarlénak tartjik ot.

Egy kedvencz széjitéka vau: si jeunesse
savait, si veillesse pouvait.

Egy szerencséje : Dobsa,

B. J.

A hudapopsl googzaphiihos,

Legujabb buvarlatok szerint a f6ld legmagasab he-
gye nem a Himalaya hegységben levé 27,000 14b magas
Kinesinjinga, hanem . . .a budai virhegy. Pontos szi-
mitdsok utjdn ugyanis meg van dllapitva, hogy a giz-
siklé, megnyitisa 6ta 1870 végeig 137,088 dupla vo-
nathan (minden menetet 100 6llel, egy mértfoldet pedig
4000 ollel szdmitva) minddssze 926 foldrajzi mérfoldet
baladoft a vérhegyen fal és le. Ezen tivolsigot fe-
lezvén, megtudjuk, hogy a gdzsiklo folfelé 463
mértfoldet bégott. Vildgos tehdt, hogy a budai vdrhegy
463 geogr. mértfdld magassdgu. Q. e. d.

A ,,Borsszem Jankd* geographusas.




JANUAR 15. 1871.

BorsszEM JANKO.

A bapaumei fitkozet.
(Prézai kéltemény.)

Bapaume felett

Az iitkozet

Egy véres nappal megesett

— Kz ujsig nagyon ddon.

De hogy lehet :

| Egymis felett,

i Hogy mindkét sereg gybzhetett?

| Ezt mondom én el a kivetkezd szellemdis és egyé-
| taldin nem érdektelen modon. Mert tetszik tudni, hogy

Faidherbe vala
Paranesnoka
Egy njdonszilott franczia
Eszaki hadseregnek.
rmidia
. Nagy volt biz a,
De kevés benn a katona,

Lévén ott sokasfga a gardemobileknek. — Egy része

kiprébalt tengerdsz volt, de a tibbség a mozgd Orikbdl vals, a

kiknek természete, hogy naz elsd tiizben kinnyen megmozognak
hitrafelé, Ezt tudva

Manteuffel hit

Parancsot 4d

Intézze ki ki rohamét

A garde mobilek ellen :

Ha futni kész

A gyiilevész —

Nem 4llhat ellen tengerész,

S igy demoralizdltatik a hadsereghen a szellem,
kinnyebben esvén a bitornak, futni a megrékinydddttel, mint a
félénknek timadni a bdtorral. Ks igy is lett, és Manteunffel
kiildi Versaillesha

A nagy depest:

Mienk az est,

Megoltiink ezer ezredest,

S a veszteség — egy fraiter:

Faidherbe fut

S mert rosz az ut

A had a harezmezin aludt.

Welche Wendunz. Der Konig an die Konigin und

S0 weiter. — Amde Faidherbenek utkizben eszébe jutott, hogy
ott felejtette a csatatéren — Manteuffelt, bolott & neki kéne a
harezmezén aludni, a mint hogy mir Bordeauxba el is kiildte

az illeté telegrammot. Kérdi tehdt tengerészeit, hogy miért
futottak ? Tengerészek a garde-mobilekre

mutatnak. Erre Faidherbe megemlék~. vén, hog
Miska, észre veszi, hogy egy gondolat jutott eszébe

Es mond : Ah4!

S paranesold

A gard magéra vegye ri

A tengerész mondurjadt,

S a tengerész

Kifllni kész

Ha bér, mint garde-mobile kinéz.

6 nem Arva

mutatnak. Kérdi a |
gardoktél, bogy miért futottak ? Garde-mobilek a poroszokra |
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A mozg66r-rubdban virja be a aburkus furiat,—
¢s ezzel megfordulnak

Bapaume felé,
Burkus elé,
Hol vacsordjét fozeté,
A gybzelmes Mantajfel.
Gondolja: H6!
Ez nagyon j6 —
Ez csupa garde! Az figyuszd
Is elkergeti Oket ; nosza, a garde-mobilekre hajh fel !

[s kezdenek 15dozni a vitéz burkusok a félénk garde-mobi-
lekre ; amde, mi ez ? .

& Ezer haldl !

A ghrda 411,

S bér minden golyé czélt taldl
Rukkolnak még eldre.

S bdr Manteuffel

Nem fogja fel,

De annyit 14t, hogy futni kell,

Mert ma més fekszik le alunni a harczmezgre.
T. i. tekintetbe véve, hogy Oket ezuttal nem l5dizte, a garde-
mobile is

Kap vérszemet,
Hogy németet
Viszont megléni is lehet,
Mig van goly6 fegyverbe’.
A gard merész,
S tdmadni kész —
»Jaj, most jon még a tengerész !
Kidlt a porosz és szalad — és igy gybzott Faidherbe.

*

Bapaume felett

Ay iitkozet

Ily furesa médon megesett.
S van ebben ily tanulsdyg:
S ok gybzelem

Veszedelem

Mert érzik ellenségiden,

Hogy végre eltanuljak.

B‘ Ju

EstAy. No hdt itt van az ,Ré-
form“-ban az a czudar komédia, a
kirol a .Borsszem Janké* ram fogta
hogy én irtam.

Saxyr, Hjah, a Vizizén!< A
nyiistyit, hogy is juthat eszébe va-
lakinek, ily tomérdek vizril vig da-
rabot irnya ?

Esrix. De tudod-e, bogy mi benne
a fodolog ?

SaxylL. Nyilvan az, hogy szérnyii
sok viz van benne! )

EsTiN. Az ém — de Noé apink
ebben a darabban menti meg az ar-
viztdl a 8s2051106t0két

Sanyr, Thyii ! Eljen! Mégis kar, Estdn,
te irtad!

hogy nem
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Azt izente . .

Kossuth Lajos azt izente,
Hogy rosz volt a regimentje,
Mert kormanyozni lehetlen,
Ha az ember késziiletlen.

Kossuth Lajos azt izente.
Levelet kap reggelente;
Inkdbb akarhova lenne,

Csak ne magasztalndk benue.

Csak ne jomnne ily levele !

Mert esak egyet nézzen bele —
— Az Isten tudhatja, mi a ? —
Fiilig el kell pirulnia.

Vajon miért? Vajon kiért ?
Kossuth Lajos, ngyan mi sért?
Azok-e, m i k benne dllnak. —
Avagy azok, k ik signdlnak ?

FARKAS-HIREX.

(] O-Becse kozelében. f. h6 H-6n egy paraszt ember
tobb farkassal taldlkozott, melyek Ot azonban meg nem
tdmadtdk, mintdn esak annyiban voltak farkasok, hogy
farkuk volt, kiilonben pedig tehenek voltak.

Csiky Sanyi Csanyagyihol,
Eldds druszém !

Ismég edgy 0gész, szenyvedéssel és elkeseréjtd
bubdnatval telles esztendd follyott le jaz muland6sig
busziilte tiveggyének habgyaiba! Miként az szijette

| tdgyfa, ugy razkégyik mdg az biette hazafilyni kebel
| ama sérelmes sebek®n, melleknek Bulcsu és Lehel él-

dos apédjink olta megnyitott nyélldsaib6l folvast folik
az diicsd vérpatak, nem is vérpatak, ha vérfolds, a kit
nem Attallottunk amugy istenigazdba ontenyi, szérnyi,
drasztanyi, valamikor az Nemzeti szabadsig vérkony-
vekkel borétott lobogéja jaz sérclmes aakotmény attol
nyltott jogok mogvédelmdzése végdtt az szabadség
hajnala folott lengett, Az magyar ebben az esztendd-
ben is csak szenyvedett. Az a kutyakérmény csak sza-
porétotta az Nemzett sérelmejit. Sebejink megest csak

| tatonganak. Az varmogyéket, az aakotminy e nem-

3 Hire jar, hogy Rosenberg testvérek kinyvkereske- |
désébe pér héttel ezelott a nagy hideg kivetkeztében Far-

kas tort be. Azéhes dllat azonban szerencsére nagyobb
kért nem tehetett, mert alig hogy a ,Dedk TFerencz ado-
mdkat* hamarjdban megszerkesztette, az Osszesereglett
kozonség kurjongatisa dltal megriadvén, oddbb dllott.
Megjegyzendd, hogy drabant az egész id6 alatt sehol sem
mutatkozott.

@ Az egyhazas-biitykdsi néptanoddban a tanité a
nivendékek kozt kiosztvdn a kozoktatdsiigyi miniszterium
dltal engedélyezett olvasékonyvet, rémiilve vette észre, hogy
annak egyik meséjében farkas fordul elé, mely hihetdleg
a kemény tél 41tal szoruli oda. Szerencsére e farkas esak
plupus in fabula® volt s kiilonben is mir ugy meg volt
nyomtatva, hogy a gyermekek konnyil szerrel elbdnhattak
vele s rogton agyonsillabizdltdk, midltal minden komolyabb
kdrnak eleje vétetett.

> A ,Bdrczasidgi Tdroza“ irja: a farkasok ellen
legjobb szer, azokat megfogni s farkukat tovében elvigni,
midltal azonnal megsziinnek farkasok lenni. Figyelmestet-
jik ezen egyszerii hézi orvossigra kiilondsen a pusztdk és
a hegyes vidékek lakéit.

Kurra. Sajitsdgos. Ma Csikyt a ,Kegyesrendiek “
épiiletébe littam beosonni. Nem értem.

FeJes. Hit nem tudod, hogy ott most
nyitottak ,felnOttek oktatdsdra P Hisz tudod tén, hogy
Sanyi ,tokélletes kordt* elérte ?

| honnem

zeti vérfotteli sinczajit eetdmiotte. Régi diicsdség, hun
késbl az élyi homélban ! Tuhutum megfordd sirlydba,
Nemzeti kénjiba, latva hogy az hajdanyr diicstelles
szznybezvan nemzittség eekétyagosodott maradékaji
ekképpen vénak az Nubija hirds parduczczdbi gyédva
nyullld. Ha jén v6nék minisztereenytk, megparancsé-
ndm, hogy logytn minden honyfinak egy parduczka-
czaganynya és buzogénynya.

Miko ja. a tasd Odal az Orszégra téta az stgir-
utra sz6llé torvint, eekesertdésdmbe ,az elardtt
haza* czémzetes korcsimdbi hazamonve, eldszedtem
az ezdr nybczszdzharminczhetegyiki kalendarijomot és
abba banatossan elmerengdttem magamat Tas, Huba,
Kund és Botond Bézancziomronté vezérjeink komol,
banatos, kbcsagos arczképejiken. Mind kharakterek !
mind tisztitt, viligrombolé szivek ! Tragyikus Nemzett
melnek illen embori oroszlanyok helétt mér csak mi-
nisztergyei vagynak.

Mit csinydjon az kebel az kdnyvekkel, mejek az
dohdnymonopéljomra nézvest szemejibdl kicsorddnak !?
Es Atilla, Balambér és Csaba 15lkei ki nem gytinnek
az kopors6bii, hogy az nyomorék maradéknak pédat
adgyon az hajdanyi virtusri. Rdkéczy 16lke peig banaty-
tyaba Ogészlen eehaagatott a Phosphorus habgyai ba-
natos partydnak mogotte, Szilvester északdlydn maj csak
sérdsra fakadtam, ugy meg vétam in-
dijtva jaz honyhaza sebeji dttol, miké jaz tizenkettdt
titdtte jaz 6ra. S ha eszbmbe jut, hogy ez a kutyakérmany
nemtsak hogy még éll, de még mindétig korményoz, ked-
vém vona mint ama hirds romalyi hazafi tselekdotte,
méregpoharat ragannyi. Hénap gyere hozzdm, hogy
kozds banatunkat egy kis j6 miregbe folythassuk, mer
mér nem is érddmds ezen nyomoré viligon élnyi és
folvést tirnyi, szenyvednyi, trafikot szivnyajés fajdaama-

tanfolyamot | inkba lassan elfonnyadnyi.

Hiived
Sanyo.
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S3igh Life.

Pest, ce vendred:.

My dear Krricsi,

You are a great Dingsda,
hogy a bateaw a vapeurrel nem
evapordltdl szintén Afrrikdbd
mint ,ouwr mutual friends, —
kik dldtt nem @ Boz-ontos szd-
lallu  Dickens utolséeldtte rro-
mdnjat érrtem, hdnem @ mi
kdzos bdrrdtaimkdt a Tonit, meg
@ Nikit, meg d Lowist, meg d
Béldt, @ kik a schwarrzerrek
birroddlmdbdn orroszlednykdkdt
dldrrndlk vdddszni.

Errtem of course nem dbuddi
Schwarrzerreket, hanem @z dfrri-
kidkat: the negroes, d kil a
szervecsenhegyek (Monte-negro) kizitt ldkndk d fekete
foldon, hol még d tengerr is fekete, még @ ndp 1s, —
lisd dz iménti ndpfogydtkozdst Tunisbdn.

Oh én  szerrencsétlen flautds, hogy wveldk nem
mentem, mert d décisive perrczben leszakddt dz egyik
strrupflim.

Marr most d londoni ,Sporting Chronicle* meg
G ,Racing and Chasing Gazette* jovd szdmdbdn bizo-
nyosdn benn lesz eqy notice hogy :

wAFRICAN SPORT. — Two Hungarian ladies
of high family, Lady Bella Sapary and Lady Ester
Hazy, left Europe for Africa, where they shall indulge
for some time in the noble and ladylike amusement of
lion-hunting. *

A tulajdonnevek  rrosz orthographidjabin mdrr
mi mem utkoziimk meg; dz d spleen utdn mindjdrrt d
mdsodik dngol nemeeti betegséy.

Et nous autres? — Mi dzdldtt, mig 6k egy vd-
ldsdgos croisade de chasse-t csindlndk, d frregittd-balon
vdgy d skating-clubb bdljan csindlhdtunk legfolebb egy
pitoyable chassez=croisez-t. Szornyii élea, auf sivdtdg !

Lion-hunting, my dear Krricsi, that is the veri-
table great Jux!

Az d Béld mindig olyin excentrical volt. Sok-
szor mondtam mdr, wmint Mlle Thérésa et cette chére
princesse Pauline, hogy :

Rien west sacré powr un Sap. .. dry

és ime most orrvoszlednyzik utdn jdrr !

Ah, my dear, what a beautiful land is that
Africa!

Minden fehérrszemély ottdn feketeszemély! Kenyérr
is csdk fekete van! Kivé is csik fekete! A~ Meyerbeer
féle Afrikinerinek esik wgy vddon sedlddgdlndgk dz
utczdkon. A férrfidk pedig oly eleginsdk, hogy d fekete

 frrdakkot és wddrrdgot dz ing dldtt viselik, nem testhes
allvd, de testhez nive. Mig nalunk még cziganyok és
zsiddok is vinndk, ott csupdn morreszkel: és darrdbess-
[ kek tdlalhdtdk.

Es mily pyramidesque vdldmi dz d Barrsonyhegy-
séq, vdgy hogy is hijjdk : Atldszhegység, melybol ndlunk
esdk legfolebh bali czipbket szoktdk csindlni! Es mily
stupendous spectacle d véghetetlen dfrikdi Horrtobdgy :
a Zdhdarri. By Montezuma! zdhdrrdgszom mdgdmrrd,
hogy ezt dz dlkdlmdt elszdldsztottam!

No Fkilonben d Louis megigérrte, hogy hoz nekem
eqy tuczat oroszlanyblr keztyiit. Gantez vous, lions ! A
Nikitol kdpok eqy Flavierrauszugot @ Tunishdn en vogue
levi la belle Hyéne“ nevii Offenbdchféle operetthél. A
Toni hoz egy trripolitirrozott dfrikdi csibukszdrrdt echt
Badener Weichselbél. A Béld pedig megszikteti szd-
munkrra @ Marrokkanerrhausbol a mdrrokkoi csdszdrr
egése ldrremét.

Oh Tunis, Trripolis, Algierr, Fez és Marokko !

Good bye, my dear Krricsi! For ever yours

]Vionoc:LEs.

-

Laczi. Hallottad a tanité ur mit beszélt ? Hogy
aszongya a villim mindenhova lecsap.

Gyuri. Mindenhova ? Hét a mi pinczénkbe ?

Laczi. Oda is.

Gyuri. Piif neki — hiszen pincezénk sines.




Wiener Abendpost

és Staatsanzeiger.

et

St. A. Féltem téle, de hidba ; W. A. Félek tdle, irigylem.
Nem félek mar mostandba. Ha nem litom, ugy szeretem.

Sedan napjan. }

. 1 St. A. Ha te szeretsz, én szeretlek, W. A. Juj, be gyiztes a te harezod !
Kardcson napjan. f Ugy szeretlek, majd megeszlek. Jaj, be kedves a te arczod!

A pontusi kérdés és } St. A, BE151 ditnek s fij a hdatam. W. A. Fdlek, hogy a muszka bont szét —

T ann veresége napjan — Vajli', mi ujsdg Ausztrighan? Csak tudnam, mit mond & szomszéd ? Ujév napjan. } Mindkeiton. Mindkettinkben egy as éract:

Ugy szeretsz te, mint én téged.
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Talidn Naczinak,

(Giardinetto.)

Lazzi, lazzi, sempre lazzi —

Perche jottél haza Nazzi?
8i Milanéban maradsz 6
Nem volndl most kis bajazzo.

Ne sirj, piccolo honbiigd !
Mert non_jérja mér humbugo.
»Oh popolo” sem ad réja,
Annyiszor megégett szdja.

Kossuth nevét bar hogy zenged

Beppo Madrasin’ nem enged,
vezetdé azt a pértot

Mely sok asinot bemértott.

Bella tdreza, vezéreioco,
Kapadohény. portoriceo,
Hej maroni arrostiti,

Maccaroni, Tégyi Tityi.

Tutti quanti, quanti tutti
Giardinetto senza frufti,
(Chiiso, duro salamuccio —
Da capo al fine fuccio.

GIOVANNINO PIFERCOLI

Porosz tdviratok.

Versailles jan. 1. Werder tdbornok egész éjjel heves
kiizdelemben dllott Bourbakival. Tdbb falu szuronynyal vé-
tetett be. A harcz kimenetele az egyik félre természetesen
esak vereséggel végzodlietett. A gydzik a hely szinén ma-
radtak. Reméljik Pdris capituldldsit.

Versailles jan. 2. Manteuffel csatiba keveredett
Chanzyval. A gybzelemrdl csak annyit mondhatunk, hogy
nagyon 6hajtjuk Péris capitulatidjit.

Versailles jan. 3. Werder ma csatira kelt Bourbaki-
vil. Gyoztiink. De elbre intjilk a kozonséget, ne higyjen az
e csatdra vonatkozd Bordeauxhdl keltezendd tdviratnak, an-
ndl inkibb, miutin tdborunkban minden tiszt ldzasan virja
Piris capitulatijdt.

Versailles jan. 5. Frigyes Kérolynak ma diadalmas
csatdja volt Bourbaki ellen. A harcz Kkimenetele mi ki-
vinni valt sem hagy hétra, esak Péris capitulatifjit.

Versailles jan. 6. Manteuffel ma az ellenség 4ltal
diadalmas iitkozetre kényszerittetett. Elég annyit mondani,
hogy az iitkizetben minden katona megiitkdzdtt. Ha
Péris capitulfloa!

Versailles jan. 7. Werder alig gy0zi a gy6zelmet. Ma
is gy6zelmet esikart ki a franczidktél. De most mér ugyan-
csak capituldlhatna Pdris !

> A porosz kiralyra mondott uj évi toastot a német

fejedelmek azon végezték, hogy éltették Gydzoé Vil-

mo s t. Nem jobban illett volna : ,Gybz 67 Manét! .“?
(,Arva Miska.<)

e

. & 'Komoly jutalomhirdetés!!

A ki 1871, janudr 1-tdl kezdve f. é. végeig
egy j6 €lczet bir kimutatni ,Arva Miskd“-bol,
annak jutalmul tiiztink ki

8 fiveg valodi spiritust.

A It kettot bir felmutatni, azt kinevezziik
lovaggd és kiszinezett , Janko dltal mivészien
kivitt

nomosi okloveles

adomdnyozunk neki.

A ki netalan tan — hisz esodak torténhetnek
— harmat is fedezne 61 Miskaban, annak canonisa-
lasardl még élete folytaban gondoskodunk.

| Borsszem JANKO.

PESTI CSODABOG AR.

-

A. Nagyzabee siilt

T. VENDEGEKNEK MELY NODOLATAL
ezen kavehaz Szemelyzete

KAMMER KAVERAZ

a vadaszkurther Szaladobon. J

Csinaltattak Grdezban. Ilyenroszul itthon is megesinalhattak volna.
—— e ——————

A szerkeszté postdja.

T. B. N. Enyed. Az az eskiidtszéki tdrgyalds megtbrtént
dolog ? A képeszmékbdl haszdlni fogunk. — Csomakdz. B. Bé-
lint. Azt a gydamoltalan Miskdt minek o6ldosndk ? Haldoklék
irint egy kis kegyelettel viselkedjék az ember. — Pépa. Hiszen
kijutott mdr neki. — Ipoly mellé. On nyilvan a homdopathianak
hodol, Similia similibus. Egydltaldn ezt a nagy alteratiét nem
értjitk. Mondhatnék, mert van hozzd alapunk, hogy ama disti-
chonoknak illustris férflu a szerzdje. De arra magyardzhatna on,
hogy itéletét meg akarjuk vesztegetni. Hogy on a ,gorombdval®
nem sokat mondott, mutatja az aldirds, mely biiszkén adoptélta
az epithetont. Csak arrdl az egyrél nem fog &n meggydzni ben-
niinket, hogy az on distichonainak n 8 a szerzfje. Eldszor, mert
né nem szokott hexameterekben irni, s masodszor, mert nem
tudna ily vastagon feleselni. Juvendlunk fizenetét azonban
ide igtatjuk,

Album gracenmot? En nékem 1 Hisz nem vagyok aszszony.

Aunak o szépitd szert a ki festi magat,
Buksi nagysamnak. Orthodox, uj ox? Artatlan kis leanytél meg-
jarja. Toliink rosz néven vennék. — Bords, Pest. A pointe megér-
démelné a csiczolast, —

Tulajdonos és felelds szerkesztd: Csicserl Bors (2 sas utcza 24. sx,)

A hofuvatag miatt két oldal rajzunk Bécshol meg nem érkezveén, a hianyt jovo szdmunkban fogjuk kipétolni.






